
1007 (l'J84- 1985) --- Nr. 2 

Kamer 
van Volksvertegenwoordigers 

ZITTING 1984-1985 

22 MEI 1985 

WETSONTWERP 

betreffende de uitvoering van de artikelen 7 en 8 
van het Verdrag inzake externe beveiliging 
van kernmateriaal, opgemaakt te Wenen en 

te New York op 3 maart 1980 

1. - AMENDEMENT 
VOORGESTELD DOOR DE REGERING 

Artt. 1 tot 11. 

De artikelen van het wetsontwerp vervangen door de volgende 
bepalingen : 

« Artikel 1. 

» Een artikel 331 bis luidend als volgt wordt in het Strafwet- 
boek ingevoegd: 

« Art. 331bis. - Met opsluiting wordt gestraft: 
» 1° hij die dreigt kernmateriaal te zullen gebruiken; 
» 2° hij die dreigt diefstal van kernmateriaal te zullen plegen 

ten einde een natuurlijke persoon of een rechtspersoon, een 
internationale organisatie of een staat te dwingen iets te doen of 
na te laten. » 

« Art. 2. 

» ln hetzelfde Wetboek, boek II, titel IX, hoofdstuk 1 « Dief 
stal en afpersing», wordt, onder een opschrift « Diefstal en 
afpersing van kernmateriaal», een afdeling /Ibis ingevoegd be 
staande uit de hiernavolgende bepalingen: 

» Artikel 477. - Diefstal van kernmateriaal wordt gestraft met 
opsluiting. 

» Art. 477bis. - De diefstal van kernmateriaal wordt gestraft 
met dwangarbeid van tien jaar tot vijftien jaar: 

» 1° indien hij gepleegd wordt door middel van geweld of 
bedreiging; 

Zie: 
1007 (1984-1985): 
- Nr. 1 : Wetsontwerp. 
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Chambre 
des Représentants 

SESSION 1984-1985 

22 MAI 1985 

PROJET DE LOI 

relatif à l'exécution des articles 7 et 8 
de la Convention sur la protection physique 
des matières nucléaires, faite à Vienne et 

à New York le 3 mars 1980 

I. - AMENDEMENT 
PRESENTE PAR LE GOUVERNEMENT 

Art. 1 à 11. 

Remplacer les articles du projet de loi par les dispositions 
suivantes: 

« Article 1. 

» Un article 331bis, rédigé comme suit, est inséré dans le Code 
pénal: 

« Art. 331bis. - Est puni de la réclusion: 
» 1° celui qui menace d'utiliser des matières nucléaires; 
» 2° celui qui menace de commettre un vol de matières nucléai 

res afin de contraindre une personne physique ou morale, une 
organisation internationale ou un Etat à faire ou à s'abstenir de 
faire un acte. » 

« Art. 2. 

» Dans le même Code, livre II, titre IX, chapitre 1 « Des vols 
et des extorsions», il est inséré une section ]Ibis intitulée « Des 
vols et des extorsions de matières nucléaires », comprenant les 
dispositions suivantes: 

» Article 477. - Le vol de matières nucléaires est puni de la 
réclusion. 

» Art. 477bis. - Le vol de matières nucléaires est puni des 
travaux forcés de dix ans à quinze ans: 

» 1° s'il a été commis à l'aide de violences ou de menaces; 

Voir: 
1007 (1984-1985): 
- N° 1: Projet de loi. 

H. - 615. 
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,, 2" indien hii gcple1.•,~d u-ordt door middel 1•,111 ln,1,il~. 111kli111- 
111i11g o( ralse sleutels; 

"J" indien bii gepleegd uordt do()r 1•,·11 of,,'11h.1,II' ,1111/,t1•11,1,1r 
door middel 11.111 ::h11 ambtsbediening; 

,. 4" indien de schuldigen <J_(ee111h111 hen d,• titel oldc lecntclecns 
i•an een openbaar ambtenaar hebben a,111geno111e11 o/ een t-als 
bevel uan het openbaar gezag hebben ingeroepen. 

» Art. 477ter. - Afpersing uan kernmatenaal door middel uan 
geweld of bedreiging wordt gestraft 111et duangarbeid uan tien 
jaar tot uijjtien jaar. 

»Art. 477quater. - Hij die, op heterdaad betrapt, geweld 
pleegt of bedreigingen gebruikt, hetzij om in het bezit te kunnen 
blijven uan het gestolen of afgeperste materiaal, hetzij om zijn 
vlucht te verzekeren, wordt gestraft met dwangarbeid uan tien 
jaar tot vijftien jaar. 

» Art. 477quinquies. - De diefstal van kernmateriaal gepleegd 
door middel van geweld of bedreiging, of de afpersing ervan door 
middel van geweld of bedreiging, alsmede het feit bedoeld in 
artikel 477quater, worden gestraft met dwangarbeid van vijftien 
tot twintig jaar: 

" 1 ° indien zij gepleegd worden door middel van braak, inklim 
ming of valse sleutels; 

» 2° indien zij gepleegd worden door een openbaar ambtenaar 
door middel van zijn ambtsbediening; 
"3° indien de schuldigen of een van hen de titel of de kentekens 

van een openbaar ambtenaar aannemen of een vals bevel van het 
openbaar gezag inroepen; 

» 4°indien zij gepleegd worden bij nacht; 
» 5° indien zij gepleegd worden door twee of meer personen; 
» 6° indien de schuldige, om de afpersing te vergemakkelijken 

of zijn vlucht te verzekeren, gebruik maakt van een voertuig of 
enig ander al dan niet met een motor aangedreven tuig. 

» Art. 477sexies. - § 1. De diefstal van kernmateriaal met 
behulp van geweld of bedreiging of de afpersing ervan door 
middel van geweld of bedreiging alsmede het feit bedoeld in 
artikel 477quater, worden gestraft met levenslange dwangar 
beid: 

» 1° indien zij gepleegd worden onder twee van de omstandig 
heden vermeld in artikel 477quinquies; 

» 2° indien wapens of op wapens gelijkende voorwerpen wor 
den gebruikt of getoond, of indien de schuldige doet geloven dat 
hij gewapend is; 

» 3° indien de schuldige, om het feit te plegen of zijn vlucht te 
verzekeren, gebruik maakt van weerloosmakende of giftige stof 
fen; 

» 4° indien de schuldige, om het feit te vergemakkelijken of zijn 
vlucht te verzekeren, gebruik maakt van een gestolen voertuig of 
enig ander al dan niet met een motor aangedreven gestolen tuig; 

» 5° indien de schuldige, om het feit te vergemakkelijken of zijn 
vlucht te verzekeren, gebruik maakt van een motorvoertuig of 
enig ander met een motor aangedreven tuig voorzien van kente 
kens of toestellen waardoor de verwarring kan ontstaan met een 
motorvoertuig of enig ander met een motor aangedreven tuig van 
de ordediensten. 

» § 2. Dezelfde feiten worden gestraft met dezelfde straf: 
» 1° indien het geweld of de bedreiging, hetzij een ongeneeslijk 

lijkende ziekte, hetzij een blijvende lichamelijke of geestelijke 
ongeschiktheid, hetzij het volledig verlies van het gebruik van een 
orgaan of een zware verminking heeft veroorzaakt; 

» 2° indien de boosdoeners de personen lichamelijk hebben 
gefolterd; 

» 3° indien het geweld of de bedreiging gepleegd zonder het 
oogmerk te doden, toch de dood heeft veroorzaakt. 

,. 2" ,·,t ,1 ,-,,,, .-011111,i, ,11'1'1· eltrnction, escalade ou fausses clefs; 

... l" s'il ,1 1'•t/· <"01J11111s Ji.ir 1111 [onctionnaire public à l'aide de 
s,•s [onctions: 

,_. 4" si les coupables, 01-1 l'un d'eux, ont pris le titre ou les 
insignes d'un fonctionnaire public ou ont allégué un faux ordre 
de l'autorité publique. . 

"Art. 477ter. - L'extorsion de matières nucléaires à l'aide de 
violences ou de menaces est punie des trauaux forcés de dix ans 
à quinze ans. 

"Art. 477quater. - Celui qui, surpris en flagrant délit, exerce 
des violences ou fait des menaces, soit pour se maintenir en 
possession des matières volées ou extorquées, soit pour assurer 
sa fuite, est puni des travaux forcés de dix ans a quinze ans. 

"Art. 477quinquies. - Le vol de matières nucléaires a l'aide 
de violences ou de menaces, l'extorsion de celles-ci, a l'aide de 
violences ou de menaces, ainsi que le fait visé a l'article 477qua 
ter, sont punis des travaux forcés de quinze ans a vingt ans: 

» 1° s'ils ont été commis avec effraction, escalade ou fausses 
clefs; 

» 2° s'ils ont été commis par un fonctionnaire public à l'aide 
de ses fonctions; 

» 3° si les coupables, ou l'un d'eux, ont pris le titre ou les 
insignes d'un fonctionnaire public ou ont allégué un faux ordre 
de l'autc=ité publique; 

» 4° s'ils ont été commis la nuit; 
» 5° s'ils ont été commis par deux ou plusieurs personnes; 
" 6° si le coupable a utilisé un véhicule ou tout autre engin 

motorisé ou non pour faciliter l'extorsion ou pour assurer sa 
fuite. 

» Art. 477sexies. - § 1e•·. Le vol de matières nucléaires a l'aide 
de violences ou de menaces, l'extorsion de celles-ci à l'aide de 
violences ou de menaces, ainsi que le fait visé a l'article 477qua 
ter, sont punis des travaux forcés a perpétuité: 

"1° s'ils ont été commis avec deux des circonstances mention 
nées à l'article 477quinquies; 

» 2° si des armes ou des objets qui y ressemblent ont été 
employés ou montrés ou si le coupable a fait croire qu'il était 
armé; 

» 3° si le coupable a fait usage de substances inhibitives ou 
toxiques pour commettre le fait ou pour assurer sa fuite; 

"4° si le coupable a utilisé un véhicule volé ou tout autre engin, 
motorisé ou non, qui a été volé pour faciliter le fait ou pour 
assura sa fuite; 

» 5° si, pour faciliter le fait ou pour assurer sa fuite, le coupable 
a utilisé un véhicule automobile ou tout autre engin motorisé 
muni d'insignes ou d'appareils susceptibles de créer la confusion 
avec un véhicule automobile ou tout autre engin motorisé appar 
tenant aux forces de l'ordre. 

» § 2. Les mêmes faits sont punis de la même peine: 
» 1° si les violences ou les menaces ont causé, soit une maladie 

paraissant incurable, soit une incapacité permanente physique ou 
psychique, soit la perte complète de l'usage d'un organe, soit une 
mutilation grave; 
"2° si les malfaiteurs ont soumis les personnes a des tortures 

corporelles; 
» 3° si les violences ou les menaces exercées sans intention de 

donner la mort, l'ont pourtant causée. 
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"§ 3. De straf" bvp.uld bii § 2 uordt no~· ,l.111 tocg,p,1st //-.111- 
neer de i·oltooiï11g 11{/I/ de diefstal n( l',111 d,· ,1//Jt'/'Slll,f!, /('flldt 
verhinderd door omstandigheden, 011afha11kcliik 1·,111 ,/,· ui! 1•.111 
de schuldige. » 

"Art. 3. 

» Een artikel 487bis, luidend als volgt, 11•01,lt i11 h,·t";.e/fde 
Wetboek ingevoegd: 

» Art. 487bis. - Onder kernmateriaal wordt rerstaan : pluto 
nium, met uitzondering van plutonium waarvan de isotoopcon 
centratie aan plutonium-238 hoger is dan 80 %; uranium-Ts I; 
uranium, verrijkt in de isotopen 235 en 233; uranium, bestaande 
uit een mengsel van isotopen, zoals deze in de natuur uoorkornen 
anders dan in de vorm uan erts of erts residu, en elke stof die een 
of meer van de hierboven genoemde isotopen beuat. » 

« Art. 4. 

» In hetzelfde Wetboek, boek II, titel IX" Mis daden en wanbe 
drijven tegen eigendommen», wordt onder een opschrift « Exter 
ne beveiliging van kernmateriaal» een hoofdstuk Ibis ingevoegd 
bestaande uit een artikel 488bis, luidend als volgt: 

» Art. 488bis. - § 1. Hij die zonder vergunning, verleend door 
het bevoegd gezag, of niet op de voorwaarden daarin gesteld, zich 
kernmateriaal laat afgeven, dan wel zodanig materiaal verkrijgt, 
in zijn bezit houdt, gebruikt, verandert, afstaat, achterlaat, ver 
voert of verspreidt, wordt gestraft met opsluiting. 

» § 2. De straf is dwangarbeid van tien jaar tot vijftien jaar, 
indien het strafbaar feit voor een ander heeft teweeggebracht: 

» 1° hetzij een ongeneeslijk lijkende ziekte, een blijvende onge 
schiktheid tot het verichten van persoonlijke arbeid, het volledig 
verlies van het gebruik van een orgaan of een zware verminking; 

» 2° hetzij aanzienlijke schade aan goederen. 
» § 3. Indien het strafbaar feit gepleegd zonder het oogmerk 

om te doden, toch de dood heeft veroorzaakt, wordt de schuldige 
gestraft met dwangarbeid van vijftien tot twintig jaar.» 

«Art. 5. 

» Een atike/ 12bis, luidend als volgt, wordt in de wet van 
17 april 1878, houdende de voorafgaande titel van het Wetboek 
van Strafvordering, ingevoegd: 

» Art. 12bis. - De Belgische gerechten zijn bevoegd om kennis 
te nemen van de in de artikelen 331bis, 477 tot 477sexies en 
488bis van het Strafwetboek omschreven misdrijven die zijn 
gepleegd op het grondgebied van een van de Staten die partij zij 
bij het Verdrag inzake beveiliging van kernmateriaal, opgemaakt 
te Wenen en te New York op 3 maart 1980, of aan boord van 
een vaartuig of luchtvaartuig dat in een van die Staten is geregis 
treerd, wanneer de vermoedelijke dader van het misdrijf zich op 
Belgisch grondgebied bevindt en de Belgische Regering de uitleve 
ring aan die Staat niet toelaat. » 

De Minister van Justitie, 

J. GOL 

.. ~ l. / ,1 {1,·1/r,· {lorti·,• ,,,,,. l,· ~ 2 ,·st ,1/ipli,111,;,, 111h11,• lorsque 
l,1 (1111s,m1111.1tio11d111·1,/ 011 d,· /',•xtors1011.:, rté c111p,l,-h,;,, /J,11' des 
,·irc,J11st,111G'S i11d,'•/J1•11da11tcs de l.i 1•01,mt,,, des coupables. » 

"Art. 3. 

"U11 article 487bis, rédigé rnm1111' suit, est inséré dans le même 
Code: 
"Art. 487bis. - li faut entendre par matières nucléaires: le 

plutonium, à l'exception du plutonium dont la concentration 
isotopique en plutonium-238 dépasse 80 %, l'uranium-233, 
l'uranium enrichi en uranium 23, ou 233, l'uranium contenant 
le mélange d'isotopes qui se trouve dans la nature autrement que 
sous forme de minerai ou de résidu de minerai, et toute matière 
contenant 1-111 ou plusieurs des éléments ou isotopes ci-dessus. » 

« Art. 4. 

» Dans le même Code, liure II, titre IX« Crimes et délits contre 
les propriétés", il est inséré un chapitre Ibis intitulé « De la 
protection physique des matières nucléaires" comprenant un 
article 488bis, rédigé comme suit: 
"Art. 488bis. - § 1. Quiconque, intentionnellement et sans 

y être habilité par l'autorité compétente ou en dehors des condi 
tions prévues lors de l'habilitation, se fait remettre, acquiert, 
détient, utilise, altère, cède, abandonne, transporte ou disperse 
des matières nucléaires, est puni de la réclusion. 

» § 2. ;_a peine est des travaux forcés de dix ans à quinze ans 
si lef ait a entraîné pour autrui: 

» 1" soit une maladie paraissant incurable, une incapacité 
permanente de travail personnel, la perte de l'usage absolu d'un 
organe ou une mutilation grave; 

» 2° soit des dommages considérables pour les biens. 
"§ 3. Lorsque le fait commis sans intention de donner la mort 

l'a pourtant causée, le coupable est puni des travaux forcés de 
quinze à vingt ans. » 

« Art. 5. 

» Un article 12bis, rédigé comme suit, est inséré dans la loi du 
17 avril 1878 contenant le titre préliminaire du Code de procédu 
re pénale: 
"Art. 12bis. - Les juridictions belges sont compétentes pour 

connaître des infractions prévues par les articles 331bis, 477 à 
477sexies et 488bis du Code pénal, qui ont été commises sur le 
territoire d'un des Etats parties à la Convention sur la protection 
physique des matières nucléaires, faite à Vienne et à New York 
le 3 mars 1980, ou à bord d'un navire ou d'un aéronef immatricu 
lé dans un de ces Etats, lorsque l'auteur présumé de l'infraction 
se trouve sur le territoire belge et que le Gouvernement belge n'a 
pas accordé l'extradition à cet Etat. » 

Le Ministre de la Justice, 

J. GOL 
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II. - SUBAMENDEh-!ENT 
VOORGESTELD DOOR DE HEER V AN DEN BOSSCHE 

OP HET AMENDEMENT VAN DE REGERING 
(zie I supra) 

Art. 1. 

Het 1 ° vervangen door wat volgt : 
« 1° hij die dreigt kernmateriaal te zullen gebruiken voor een 

aanslag op personen of op eigendommen;». 

L. VAN DEN BOSSCHE. 

ll. - SOUS-AMENDEMENT 
PRESENTE PAR M. VAN DEN BOSSCHE 

A L'AMENDEMENT DU GOUVERNEMENT 
(voir I supra) 

Remplacer le 1 ° par ce qui suit: 
« 1° celui qui menace d'utiliser des matières nucléaires pour 

commettre un attentat contre des personnes ou des propriétés;». 


